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LASER PLASZCZYZNOWY 4x360°/ 4D

ORYGINALNA INSTRUKCJA OBSLUGI

NUMER MODELU / INDEX: PS-LP30GSET

DLA WEASNEGO BEZPIECZENSTWA
PRZECZYTAJ ZE ZROZUMIENIEM CALA INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA LASERA PLASZCZYZNOWEGO 4x360°/ 4D.
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1.WSTEP

Dziekujemy za zakup naszego lasera plaszczyzno-
wego. Chcemy Ci pomoc korzystac z niego jak naj-
lepiej w bezpieczny sposdb.

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi,
aby nie dopusci¢ do zagrozenia zdrowia i Zycia
operatora, lub do uszkodzenia urzadzenia.
Wszystkie informacje i specyfikacje zawarte
w niniejszej publikacji sa oparte na najnowszych
informacjach dostepnych w momencie oddania
do druku. Zastrzegamy sobie prawo do wprow-
adzania zmian w dowolnym czasie, bez uprzedze-
nia i bez zadnych zobowigzan. Zadna cze$¢ tej
publikacji nie moze by¢ powielana bez uzyskania
pisemnej zgody.

Niniejszg instrukcje nalezy traktowac jako inte-
gralng czes¢ lasera i przekaza¢ w przypadku jego
odsprzedazy

2.DANE TECHNICZNE

Ogdlne zasady bezpieczenstwa
Identyfikacja podzespotow
Obstuga

Konserwacja

Utylizacja i recycling

Informacje o bezpieczenstwie

Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych
0s6b jest bardzo wazne. W niniejszej instrukgji i na
laserze przestawiamy wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa. Prosimy zapozna¢ sie z nimi
doktadnie.

Informacje te ostrzegaja o potencjalnych zagroze-
niach, ktére moga spowodowac obrazenia u Ciebie
lub innych.

Kazda informacja o bezpieczenstwie poprzedzona
jest symbolem A lub jednym z trzech stow:
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, Iub
UWAGA

Oznaczajg one:

ZGINIESZ lub ODNIESIESZ POWAZNE OBRAZE-
NIA postepujac niezgodnie z instrukcjami.

Tndeks

PS-LP30GSET

Dokladnose pomiarowa

<3mm/10m

Zakres kompensaci Yy

Kierunek linii 4x360°

Zasieq pracy 30m*®

Dioda lasera 520 nm

Klasa lasera 2

Kolor wiazki Zielony

Gwint statywu 3

Zasilanie Akumulator L-lon, 3,7 V, 4000 mAR

Zywotnoé¢ baterii

Stopien ochron

1P54

W zestawie

Laser,pilot, podstawa obiotowa, podstawa Z regulacia wysoko3d), uchwyt scienny,
2 xakumulator, adowarka, adapter do gwintu 5/8) uchwyt do faty, plytka montazowa

Dane

Waga netto/ brutto [

04kg/22kg

Wymiary produktu

100 x 100 120 mm

Wymiary opakowania dixszerxwys |

340 x 285 x 140 mm

*Zasieg zalezy od naswietlenia pomieszczenia



Mozesz ZGINAC lub ODNIESC POWAZNE OBRA-
ZENIA postepujac niezgodnie zinstrukcjami.
/\ UWAGA

MOZESZ ODNIESC OBRAZENIA postepujac
niezgodnie z instrukcjami

3.SYMBOLE

Tabliczka znamionowa na urzadzeniu moze zawie-
ra¢ symbole. Przedstawiaja one wazne informacje
o produkcie lub instrukcje dotyczace jego uzyt-

Przeczytaj ze zrozumieniem
instrukcje przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia.

Uzyj odpowiedniego zabezpiecze-
nia ochronnego.

kowania,
4.0CHRONA SRODOWISKA
Zuzyte urzadzenia elektryczne s surow-
«y cami wtdrnymi i nie wolno ich wyrzuca¢
Q(ﬁ do pojemnikéw na odpady domowe,
gdyz zawieraja one substancje niebez-
pieczne dla zdrowia i $rodowiska. Prosimy o pomoc
w oszczednym gospodarowaniu zasobami natural-
nymi i ochronie $rodowiska przez przekazywanie
zuzytych urzadzer do punktu sktadowania zuzytych
urzadzen,
5.0GOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczeristwo miejsca pracy

«  Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czy-
stosci i dobrze oswietlone. Nieporzadek lub
niewystarczajace oswietlenie moga by¢ przy-
czyna wypadkow.

« Nie nalezy pracowa¢ elektronarzedziami
w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w kt6-
rym znajdujg sie fatwopalne ciecze, gazy lub
opary. Podczas pracy elektronarzedzie wytwa-
rza iskry, ktdre moga spowodowac wybuch.

«  Dzieci i 0s6b postronnych nie nalezy dopusz-
cza¢ do miejsca pracy. Brak koncentracji moze
spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem,

Bezpieczenstwo elektryczne

« Wityczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do
gniazdka sieciowego. Zabrania sie modyfi
kowac wtyczki, stosowac jakichkolwiek ada-
pterow w celu przystosowania wtyczki do
gniazdka. Niemodyfikowana wtyczka, zmniej-
sza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

«  Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami takimi jak rury, grzejniki czy
lodowki. Ryzyko porazenia pragdem zwieksza
sie, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

«  Unikaj kontaktu elektronarzedzia z opadami
atmosferycznymi lub wilgocia. Woda i wilgo¢,
w urzadzeniu zwigksza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

«  Nie przecigza¢ kabla zasilajacego. Nie uzywaj
elektronarzedzia, trzymajac za przewod, nie
uzywaj przewodu do zawieszenia urzadze-
nia ani nie wyciagaj wtyczki ciggnac za prze-
wod. Przewod nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, olejami czy tez ostrymi kra-
wedziami. Uszkodzenie przewodu zwigksza
ryzyko porazenia pradem.

« W przypadku pracy na zewnatrz. Uzywaj
przediuzaczy przeznaczonych do pracy poza
pomieszczeniami zamknietymi. Uzycie odpo-
wiedniego przediuzacza zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

« W przypadku pracy w srodowisku wilgotnym,
nalezy uzy¢ wylacznika réznicowo - prado-
wego, ktdry zmniejszy ryzyko porazenia pra-
dem.

Bezpieczenistwo os6b

«  Podczas pracy nalezy zachowac ostroznosc.
Czynnosci wykonuj uwaznie i z rozwaga. Nie
przystepuj do pracy gdy jestes zmeczony, pod
wplywem narkotykdw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi moze sta¢ sie przyczyng
powaznych obrazen ciata.

« Nalezy nosi¢ srodki ochrony osobistej i okulary
ochronne. Stosowanie wyposazenia ochrony
osobistej  (maski  przeciwpytowe,  $rodki
ochrony stuchu, kaski, obuwie ochronne)
zmniejsza ryzyko obrazen ciata.
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Szczegblne  wskazowki  dotyczace  bezpieczen-

stwa uzywania lasera pfaszczyznowego.

«  Przed uzyciem tego produktu nalezy doktad-
nie przeczyta¢ wskazowki dot. bezpieczen-
stwa oraz instrukcje obstugi.

Wszyscy uzytkownicy muszg w pelni rozu-
miec i stosowac sie do tych instrukgji.
Podczas pracy produktu nalezy uwazac, aby
nie wystawia¢ oczu na emitowang wiazke
lasera (Zrédto swiatfa). Dlugotrwate wystawie-
nie na dziatanie wiazki laserowej moze byc
niebezpieczne dla oczu.

Nie nalezy ustawia¢ wiazki laserowej na
poziomie oczu, lub wpatrywac sie w nia bez-
poérednio lub za pomoca instrumentow

6. IDENTYFIKACJA PODZESPOLOW

optycznych.

Nie nalezy demontowac przyrzadu lasero-
wego. Wewnatrz nie wystepuja czesci, ktore
moglyby by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Nie nalezy w Zaden sposéb modyfikowac
lasera. Modyfikacja narzedzia moze prowa-
dzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promie-
niowanie laserowe.

Nie nalezy obstugiwac lasera w poblizu dzieci
ani pozwala¢ dzieciom na jego obstuge.
Ekspozycja na wigzke lasera klasy 2 uwazana
jest za bezpieczng przez maksymalnie 0,25
sekundy.

Odruchy Zreniczne zazwyczaj zapewniaja
odpowiednig ochrone.

1. Gniazdo akumulatora

2. Blokada mechanizmu kompensacji(wahadta)

3. Dotykowy panel sterowania
- regulacja jasnosci wigzki
- wybor wigzek poziomych
- wybor wigzek pionowych

4. Okno wigzki lasera
5. Libelka poziomujaca
6. Podstawa z gwintem do statywu



AKCESORIA

1. Podstawa obrotowa - do przenoszenia
pionéw

2. Podstawa z regulacja wysokosci - do
Przenoszenia poziomow

3. Wielofunkcyjny uchwyt scienny

4. tadowarka USB-C

7.0BSLUGA

Przed przystapieniem do pracy nalezy prawidiowo
wiozy¢ dotaczony akumulator  litowo-jonowy.
Zwréc uwage na kierunek dodatni i ujemny akumu-
latora. Podczas przenoszenia oraz przechowywania
lasera przetacznik blokady mechanizmu kom-
pensacji musi znajdowac sie w potozeniu "LOCK"

Tryb samo-poziomowania

1. Nalezy péesunq(’ przetacznik blokady na pozycje
"UNLOCK" (J , urzadzenie wyswietli cztery wiazki
lasera, kazda z osobna automatycznie zostanie
wypoziomowane w zakresie +/- 4°. Jesli urzadzenie
bedzie znajdowato sie w granicach samopozio-
mowania wigzka bedzie Swiecita w sposob ciggly. W
przypadku gdy wigzka bedzie migata oznacza to, ze
urzadzenie znajduje sie poza zakresem samopozio-
mowania. Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy @rze—
sunac przetgcznik blokady na pozycje "LOCK"

P Now

Adapter do gwintu 5/8"
Plytka montazowa

Pilot

x2 Akumulator

Wiaczanie/wytaczanie wigzek lasera

Laser umozliwia wyswietlenie czterech ptaszczyzn
lasera w zakresie 360° tj. dwie wigzki poziome
i dwie pionowe. Wigczanie i wylgczanie wigzek
odbywa sie za pomocg dwdch przyciskow na
panelu sterowania oznaczonych literami "V" oraz
"H', gdzie przycisk "V" odpowiada za wybor wigzek
pionowych, a "H" poziomych

Tryb wyznaczania skosow

W celu wykorzystania lasera do wyznaczania
skosow, nalezy przy blokadzie ustawionej w
pozydji "UNLOCK" przytrzymac przycisk regu-
lacji jasnosci wiazki () przez ok. 3 sekundy. Laser
przejdzie w tryb wyznaczania skosow. Mozna
ustawi¢ urzadzenie pod katem i wyznaczac linie
pochyte.



Tryb oszczedzania energi
Laser posiada réwniez mozliwos¢ regulacji jasnosci
wiazek. Stuzy do tego przycisk oznaczony symR
bolem On/Off na panelu sterowania i pozwala na
zmniejszenie jasnosci wigzki o potowe, co w konl
sekwencji wydtuza czas pracy lasera.

Czas pracy lasera przy poszczegélnych poziomach
jasnosci to:

Poziom 1-6 h

Poziom 2-12h

8. KONSERWACJA
Narzedzie laserowe jest uszczelniane i kalibrowane
w zakfadzie z okre$long dokfadnoscia.

- Zaleca sie przeprowadzenie kontroli doktadnosci
przed pierwszym uzyciem oraz okresowych kon-
troli podczas przysztego uzytkowania, zwlaszcza w
celu uzyskania doktadnego pomiaru.

- Narzedzie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci

-« Wyjac¢ akumulator, jesli narzedzie nie bedzie uzy-
wane przez diuzszy czas.

- Nie nalezy przechowywac narzedzia laserowego
w bezposrednim swietle sfonecznym ani wystawia¢
go na dziatanie wysokich temperatur.

9.UTYLIZACJA | RECYCLING

Pilot zdalnego sterowania

Laser wyposazony jest w pilot zdalnego
sterowania. Pozwala on n obstuge wigczonego
lasera z odleglosci nawet do 10 m. Pilot
posiada mozliwos¢ wiaczania i wylaczania
poszczegdlnych wigzek oraz obstuguje regulacje
jasnosci  wigzek lasera.

+ Obudowa i niektore czeéci wewnetrzne wykon-
ane sg z tworzyw sztucznych i mogg ulec deform-
acji w wysokich temperaturach.

Zewnetrzne czesci plastikowe mozna czyséci¢ wil-
gotng sciereczky. Chociaz czesci te s3 odporne na
rozpuszczalniki, NIGDY nie nalezy uzywac
rozpuszczalnikow. Uzywac migkkiej, suchej szmatki,
aby usuna¢ wilgo¢ z narzedzia przed jego
przechowywaniem.

+ Nie wyrzucac tego produktu razem z odpadami
domowymi.

- Baterie nalezy zawsze utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami.

OSTRZEZENIE! Produkt ten zostat oznaczony symbolem zwiazanym z usuwaniem odpadéw

elektrycznych i elektronicznych.

Oznacza to, ze produktu tego nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych, lecz zwréci¢ go do systemu zbidrki zgodnego z europejska dyrek-

tywa WEEE.

Skontaktuj sie z wiadzami lokalnymi lub magazynami w celu uzyskania porady dotyczacej

recyklingu. Nastepnie zostanie poddany recyklingowi lub zdemontowany w celu zmniejszenia
wplywu na srodowisko. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga by¢ niebezpieczne dla $rodowiska
i zdrowia ludzkiego, poniewaz zawieraja substancje niebezpieczne,



NENPSMtools

NO/NR PS-LP30GSET

EC /EU DECLARATION OF CONFORMITY
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/ UE

Company Name/ Nazwa Firmy: Erpatech Beata Praga
ul. Bakaliowa 26,
05-080 Mosciska, Poland,

Product name/ Nazwa produktu: Laser plaszczyznowy 4x360 / Plane laser 4x360
Model: PS-LP30GSET (T94)

We hereby deciare, that all major safety requirements, concerning to:
EMC Directives [2014/30/E
are fulfled, as laid out in the guideline set down by the member states of the EEC Commission.

Niniejszym deklarujemy, ze wszystkie gléwne wymagania dotyczace bezpieczertstwa produktu zawarte w
Dyrektywie o
aty

godnie z wytycznymi krajow Komisji EEC.

‘The standards reveant for the evaluation of safety and EMC requirements are as follows:
Oceny spefnienia wymagafi bezpieczefistwa | kompatybilnosci dokonano na podstawie nastepujacych
norm:

EN 61326-1:2013
EN 61326-2-2:2013

Certyficate of conformity / Test report issued
Certyfikat zgodnosci / Raport z testow wydany przez

SGS-CSTC Standards Technical Services Shanghai Co., Ltd.

No. 588 West Jindu Road, Songjiang District
Shanghai, China 201612

Date of issue / data wydania: 11.07.2022 r.

Authorized person:
Podpis 0soby upowaznionej:

P A \
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WARUNKI GWARANCJI

Firma ERPATECH udziela gwarancji na sprawne dzia-

fanie urzadzenia.

Niniejsza gwarancjg objete s3 wady produkcyjne

urzadzenia uniemozliwiajace jego uzytkowanie

zgodnie z przeznaczeniem.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub niespraw-

nego dziatania Nabywca zgfasza reklamacje do firmy,

w ktorej dokonano zakupu urzadzenia lub bezpo-

srednio do firmy Erpatech, dostarczajac kompletne

urzadzenie wraz z poprawnie wypefniong karta gwa-
rancyjna, waznym dowodem zakupu oraz, na ile to
mozliwe, opisem uszkodzenia.

Gwarancja dotyczy wylgcznie wad fabrycznych lub

materiatowych i obejmuje termin 12 miesiecy od

daty zakupu w przypadku zakupu na fakture oraz

24 miesigce w przypadku zakupu konsumenckiego

(na paragon).

Gwarandja jest wazna na podstawie oryginatu karty

gwarancyjnej, dowodu zakupu ( faktura, paragon )

oraz podpisania przez kupujacego.

Termin wykonania obowigzkow z tytutu gwarancji

wynosi 14 dni od daty przyjecia urzadzenia przez

serwis firmy Erpatech.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzer:

« mechanicznych, — wyniklych z niewtasciwej lub nie-
zgodnej z instrukcjg obstugi, instalacji, konserwacji
lub niewtasciwego przechowania, a takze spowo-
dowanych przecigzeniem urzadzenia czy korozja,

« produktow, w ktorych naruszone zostaly plomby

gwarancyjne lub wyniklych podczas prob
naprawy przez osoby nieuprawnione lub poza
serwisem firmy Erpatech;
« mechanicznych produktu i wywotane nimi wad;
« wyniklych na skutek stosowania niewfasciwych
materiatow eksploatacyjnych ( np. stosowanie
niewltasciwego oleju lub paliwa ) czy tez dokony-
wania tzw. przerdbek lub zmian konstrukcyjnych,
« dodatkowego osprzetu lub akcesoriow dofgczo-
nych do urzadzenia, przewodéw potaczeniowych
czy sieciowych, gniazd, czeéci posiadajacych okre-
slong zywotnos¢ ( np. baterii, akumulatorow, bez-
piecznikow, zarowek, paskow, filrdw, tozysk itp.)
oraz elementdw urzadzenia podlegajacych natural-
nemu zuzyciu;
« bedacych nastepstwem zdarzen losowych (np.
pozar, powddz, zalanie, uszkodzenie elektryczne ).
Nabywca traci prawo do gwarancji w przypadku
zniszczenia lub uszkodzenia numeru seryjnego urza-
dzenia, jezeli taki jest umieszczony na urzadzeniu.
W przypadku nieuzasadnionej, z punktu widzenia
warunkéw gwarancyjnych, wysytki urzadzenia,
reklamujacy zostanie obcigzony kosztami trans-
portu.
Pozostate warunki gwarancji regulujg przepisy
Kodeksu Cywilnego.
Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogra-
nicza praw okreslonych przez obecne i przyszte
ustawy. W szczegdlnosci nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z tytutu
przepisow o rekojmi za wady fizyczne rzeczy.
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ERPATECH ul. Bakaliowa 26 05-080 Mosciska tel. 22-431 05 05
KARTA GWARANCY]NA

Nazwa produktu

Numer seryjny

Data sprzedazy

Faktura /Paragon pieczatka i podpis sprzedawcy

Oswiadczenie Nabywcy.

Oswiadczam, ze zapoznatem(-am) sie z warunkami gwarangji

Erpatech i warunki te akceptuje. czytelny podpis kupujacego

PRZEBIEG NAPRAW GWARANCYJNYCH

Numer zlecenia
Data zgtoszenia
Data naprawy

Numer zlecenia
Data zgtoszenia
Data naprawy

Przebieg naprawy Przebieg naprawy
1 2
Pieczatka i podpis punktu serwisowego Pieczatka i podpis punktu serwisowego

Numer zlecenia .
Data zgloszenia
Data naprawy

Numer zlecenia .
Data zgloszenia
Data naprawy

Przebieg naprawy Przebieg naprawy
3 4
Pieczatka i podpis punktu serwisowego Pieczatka i rwisoweg
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